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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen Gitarrenverstarker IBZ10G von Ibanez.
Bitte lesen Sie diese Anleitung flir optimale Nutzung aller Funktionen vor der
Inbetriebnahme des Verstarkers aufmerksam durch. Bewahren Sie die Anleitung
dann flr spateres Nachschlagen an einem sicheren Platz auf.

Der IBZ10G-Verstarker liefert eine Leistung von 10W und ist mit einem
leistungsfahigen 6.5" Ibanez “Power Jam” Lautsprecher ausgestattet, der
ausgezeichneten Sound und problemlose Bedienung bietet.

orsichtsmaBregeln fiir den Betrieb

Den Verstarker vor starken StéBen bewahren, nicht auf den Boden fallen lassen usw.
Den Verstarker auf festen Untergrund stellen. Der Sound des Verstéarkers ist vom
Aufstellungsort abhangig.

Den Verstarker nicht an Orten lagern oder betreiben, an denen das Gerét direkter
Sonnenbestrahlung oder extremen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist.

Vor dem Anschluss der geschirmten Kabel fir E-Gitarre und Effektgerate bzw.
sonstiger externer Anschlusskabel die Lautstérke auf “0” stellen oder den Verstarker
ausschalten. Andernfalls kann das laute Brummen beim AnschlieBen und Abziehen
der Stecker ernsthafte Schaden am Verstarker verursachen.

Um die Brandgefahr zu verringern, sollten Sie keine Behalter mit Flissigkeiten auf
den Verstarker stellen.

Wenn Sie das Gerat voribergehend nicht benutzen, schalten Sie es aus. So lange
der IBZ10G an einer Netzsteckdose angeschlossen ist, ist er nicht vollstandig von
der Stromversorgung getrennt, auch dann, wenn das Geratausgeschaltet ist. Wenn
Sie den IBZ10G fir langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen Sie zusétzlich das
Netzkabel aus der Steckdose.

Bezeichnung und Funktion der Teile
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1. Eingangsbuchse (INPUT)
Diese Buchse dient zum Anschluss von 1/4 Zoll Steckern. Die E-Gitarre mit einem
Kabel an diese Buchse anschlieBen.

OVERDRIVE EIN/AUS-Schalter
Hiermit wird der Overdrive-Kanal ein- oder ausgeschaltet.

Overdrive-Verstéarkungsregler (OVERDRIVE GAIN)
Hiermit wird der Ausgangspegel (Grad der Overdrive-Verzerrung) eingestellt, wenn
der Overdrive-Kanal eingeschaltet ist. Durch Herabdrehen des Reglers wird der
Verzerrungsgrad zur Erzeugung eines klaren, individuellen Klangs reduziert, wéhrend ein
héherer Verzerrungsgrad einen verlangerten Sustain-Effekt produziert.

VOLUME-Regler
Hiermit wird die Ausgangsleistung des Verstarkers eingestellt. Wenn lhre

Einstellungen fir GAIN oder EQUALIZATION dazu gefihrt haben, dass die
Lautstérke zu laut ist, verwenden Sie diesen Regler, um die Lautstarke zu verringern.
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5. Bassregler (BASS)

Ein Kuhschwanz-EQ fiir den unteren Frequenzbereich. Hiermit kann der BaBbereich
unterhalb 100Hz um +£12dB angehoben oder abgesenkt werden.

Mittenbereich-Regler (LOW MID)
Dieser Regler dient zum Einstellen des Mittenbereichs. Die 1k-Hz-Bandbreite kann
um +6dB angehoben oder gesenkt werden.

Héhenregler (TREBLE)
Dieser Stufenregler dient zum Einstellen des tiefen Frequenzbereichs. Die 4kHz
Bandbreite kann um +£12dB angehoben oder gesenkt werden.

Buchse CD INPUT
Diese Eingangsbuchse dient zum AnschlieBen von 1/4"-stereosteckern. SchlieBen
Sie hier den Kopfhérerausgang eines Disc- oder Walkman an. Stellen Sie die
Lautstarke mit Hilfe der Regler des Geréts ein, das an die Buchse CD INPUT
angeschlossen ist.



9. Kopfhérerbuchse (HEADPHONES)

Diese 1/4 Zoll Ausgangsbuchse dient zum Anschluss von Kopfhérern. Es kénnen
Stereokopfhérer angeschlossen werden. Wenn Kopfhérer verwendet werden,
werden die integrierten Lautsprecher abgeschaltet.

Warnung

Sie missen die Lautstarke des Verstérkers auf 0 stellen, bevor Sie den Stecker
einstecken oder herausziehen. Andernfalls kann das laute Brummen beim
AnschlieBen und Abziehen des Steckers nicht nur die Kopfhérer beschédigen,
sondern auch ernsthafte Gehdrschaden verursachen.

Sie sollten auBerdem darauf achten, die Lautstarke nicht GberméBig laut
einzustellen, wenn Sie einen Kopfhérer verwenden. Das Héren mit Kopfhorern bei
hoher Lautstérke Uber einen langeren Zeitraum kann Ihr Gehér schadigen.

10. Netzschalter (POWER)

Dieser Schalter dient zum Ein- und Ausschalten der Netzversorgung. Darauf achten,
dass dieser Schalter auf “OFF” gestellt ist, wenn der Verstérker nicht verwendet wird.

Warnung

Achten Sie darauf, dass alle Lautstarkeregler auf 0 gestellt sind, bevor Sie den
Verstarker einschalten. Wenn die Regler héher eingestellt sind, wenn Sie den
Verstarker einschalten, kann plétzlich ein lautes Gerausch auftreten, das Ihr Gehor
schéadigen kann. Bitte seien Sie deshalb vorsichtig.

. Die Netzversorgung l&Bt sich nicht einschalten.
- Stecken Sie das Netzkabel in den AC-Eingang (den Netzanschluss an der
Ruickseite des Verstarkers).
- Uberpriifen Sie, ob der AC-Ausgang, den Sie verwenden, mit Strom versorgt wird
(schlieBen Sie zum Beispiel ein anderes Gerat an und schalten Sie es ein).

. Die Netzversorgung ist eingeschaltet, aber es wird kein Klang erzeugt.
- Prifen, ob der Lautstarkeregler des Verstarkers auf “0” gestellt ist.

Prifen, ob der Lautstarkeregler der Gitarre auf “0” gestellt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Ausgang lhrer Gitarre oder des verwendeten externen

Effektprozessors an die Buches INPUT angeschlossen ist.

Beseitigen Sie die Effekte zwischen der Gitarre und dem Verstarker und

Uberprifen Sie, ob ein Ton zu héren ist.

- Stellen Sie sicher, dass das abgeschirmte Kabel zwischen Ihrer Gitarre und dem
Verstarker nicht unterbrochen ist. Wenn Sie ein anderes Kabel haben, versuchen
Sie es mit diesem.

. Es treten Rauschstérungen auf.

- Prifen, ob die Steckerabdeckung des Instrumentenkabels locker ist.

- Prifen, ob ein Gegenstand in der ndheren Umgebung Resonanz erzeugt oder
gegen den Verstarker schlagt.
Wenn Sie Bodeneffektgerate zwischen Ihrer Gitarre und dem Verstérker einsetzen,
entfernen Sie diese und Uberprifen Sie, ob das Gerausch auftritt, wenn nur die
Gitarre und der Verstarker eingesetzt werden.
Stellen Sie sicher, dass das abgeschirmte Kabel zwischen lhrer Gitarre und dem
Verstarker nicht unterbrochen ist. Wenn Sie ein anderes Kabel haben, versuchen
Sie es mit diesem.
Stellen Sie sicher, dass die Saitenlage (Saitenhdhe) lhrer Gitarre richtig eingestellt
ist. Wenn die Saitenlage zu niedrig ist, kénnen die Saiten gegen das Grifforett
schwingen und ein Gerdusch verursachen.

4. Kein Ton beim Anschluss an einen CD-Player

- Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke des CD-Players nicht auf 0 geschaltet ist.
- Stellen Sie sicher, dass das Kabel richtig angeschlossen ist.

. Bei Kopfhoreranschluss wird kein Klang erzeugt.

- Achten Sie darauf, dass Sie einen Stereokopfhorer verwenden und dass dieser
richtig angeschlossen ist. Stellen Sie insbesondere bei der Verwendung eines
Adaptersteckers sicher, dass es sich bei dem Adapterstecker um einen
Stereostecker handelt.

Im Falle von Defekten

Der Verstarker wurde im Rahmen der Qualitatskontrolle vor dem Versand griindlich
Uberpruft. Bei eventuellen Problemen den Verstarker deshalb zuerst mit Hilfe der
obigen Punkte Uberprifen.

Wenn Sie nach dem Uberpriifen dieser Punkte das Problem immer noch nicht finden
kénnen, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie den Verstérker gekauft haben.
Erklaren Sie das Problem bei notwendigen Reparaturen bitte moglichst genau, damit
sich die Ursache so schnell wie méglich finden laBt.

Anderungen der technischen Daten im Hinblick auf Produktverbesserungen ohne
Vorankindigung jederzeit vorbehalten.
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P.U.: GUITAR PICK=-UP
W OUTPUT POWER :10W @ 8Q N SIZE 1274 (W) x 313 (H) x 200 (D)

B HEADPHONES OUTPUT :170mW @ 32Q
W INPUT INPEDANCE

B WEIGHT :5.3kg

GUITAR INPUT 11MQ
. EQU(;TII;\';?OTN HA4kQ MODEL No.  :IBZ10G
. The aforementioned equipment fully conforms to the protection
TREBLE +12dB 4kHz requirements of the following EC Council Directives.
MID +6dB 1kHz 89/336/EEC  : ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
BASS +12dB  100Hz 93/68/EEC  :LOW VOLTAGE DIRECTIVE
B SPEAKER DRIVER 16.5”/8Q 20W (MAX)
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